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- specifisko dzelzceļa celtniecības materiālu piemērošanas joma saskaņā ar Būvizstrādājumu direktīvu 

Specifiskais dzelzceļa celtniecības noteikumu E B saraksts, 2. daļa
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dzelzceļaceltniecības materiāli, kuriem nav nepieciešama CE zīme
Specifiskais dzelzceļa E C saraksts
- Būvizstrādājumi, kas nav reglamentēti ne ar tehniskiem celtniecības noteikumiem, ne vispāratzītiem tehnikas nosacījumiem un kam celtniecības normatīvu prasību izpildes ziņā dzelzceļu celtniecībā ir tikai pakārtota nozīme
Saīsinājumu saraksts
Specifiskie dzelzceļa celtniecības noteikumu saraksti
Ievads
1.
Vispārīga informācija
Specifiskie dzelzceļa celtniecības noteikumu saraksti (EBRL), kas ietver specifiskām dzelzceļa celtniecības prasībām pakļautus būvizstrādājumus, ir paredzēti kā papildinājums Vācijas Būvtehnikas institūta (DIBt) Būvniecības noteikumu A, B un C sarakstam (BRL).

BRL (DIBt) ir attiecināmi uz Federālā dzelzceļa (EdB) celtniecību, ciktāl tie netiek grozīti vai papildināti ar EBRL. Izmantojamība ir analoga Būvtehnikas institūta Celtniecības noteikumu sarakstu ievadam. Detalizētāki nosacījumi ir ietverti Federālās dzelzceļu pārvaldes 3. pantā Administratīvajos noteikumos par celtniecības uzraudzību inženiertehniskajās būvēs, sliežu ceļu būvēs un ēku būvēs, kā arī tehniskās iekārtās (VV BAU); specifisko dzelzceļa celtniecības noteikumu E A un E B sarakstu un specifisko dzelzceļa E C sarakstu, kā arī specifiskos dzelzceļa BRL (DIBt) papildinājumus un pielikumus aktualizē atbilstoši BRL (DIBt) aktualizēšanas intervāliem.
BRL (DIBt) par samaksu iespējams iegādāties izdevniecībā Ernst & Sohn, Verlag für Architektur und technische Wissenschaften GmbH & Co KG, Bühringstraße 10, 13086 Berlin, vai Vācijas Būvtehnikas institūtā, Kolonnenstr. 30 L, 10829 Berlin.
EBRL, kā arī VV BAU un Specifisko dzelzceļa Tehnisko celtniecības noteikumu sarakstu (ELTB) bez maksas var lejupielādēt Federālās dzelzceļa pārvaldes tīmekļa vietnē www.eisenbahn‑bundesamt.de. 
Specifiskajā dzelzceļa celtniecības noteikumu E A un E B sarakstā, kā arī Specifiskajā dzelzceļa E C sarakstā reglamentē priekšnoteikumus specifisko dzelzceļa būvizstrādājumu un būvkonstrukciju veidu lietošanai federālā dzelzceļaceltniecībā. Turklāt spēkā ir ELTB izsludinātie lietošanas noteikumi.
1.0. Specifiskais dzelzceļa celtniecības noteikumu E A, E B saraksts un Specifiskais dzelzceļa E C saraksts
Būvizstrādājumu atbilstība EBRL minētajiem nosacījumiem ir jāapstiprina saskaņā ar VV BAU.

1.1. Specifiskie dzelzceļa BRL (DIBt) papildinājumi
Papildu BRL (DIBt) ir noteikts ierobežojums, ka specifiskajos dzelzceļa papildinājumos minētos būvizstrādājumus nedrīkst izmantot federālā dzelzceļa konstruktīvajās inženierbūvēs un tiltu un tuneļu celtniecībā.
1.2. Specifiskie dzelzceļa E pielikumi
Specifiskajos dzelzceļa E pielikumos ir ietverti papildu tehniskie nosacījumi par atbilstības vai izmantošanas prasību ievērošanas apliecināšanu. Tie ir spēkā papildu BRL (DIBt) un EBRL minētajiem nosacījumiem un tie ir jāievēro, lietojot būvizstrādājumus dzelzceļa būvēs.
1.3. Specifiskais dzelzceļa celtniecības noteikumu E A saraksts, 1. daļa
Saskaņā ar BRL (DIBt) A 1. daļu, EBRL E A 1. daļā ir uzskaitīti specifiskie dzelzceļa būvizstrādājumi dzelzceļa infrastruktūras, energoapgādes un ekspluatācijas jomā, kā arī citi reglamentētie būvizstrādājumi. To lietošana dzelzceļa celtniecībā izriet no dzelzceļa specifiskajiem tehniskajiem noteikumiem (būvizstrādājumu standartiem) (3. aile) un atbilstoši minētajām sertifikāta prasībām (4. aile).
1.4. Specifiskais dzelzceļa celtniecības noteikumu E A saraksts, 2. daļa
EBRL E A 2. daļā, analogi BRL (DIBt) A 2. daļai, ir ietverti nereglamentētie būvizstrādājumi un ar dzelzceļa specifiku saistītie to lietošanas nosacījumi.
1.5. Specifiskais dzelzceļa celtniecības noteikumu E A saraksts, 3.1. un 3.2. daļa
Dzelzceļa infrastruktūrā izmantotie būvkonstrukciju veidi, kas ir pakļauti dzelzceļa specifiskajiem tehniskajiem nosacījumiem vai vispārīgajiem norādījumiem (reglamentētie konstrukciju veidi), ir norādīti EBRL E A 3.1. daļā. Būvkonstrukciju veidi, kas nav pakļauti dzelzceļa specifiskajiem tehniskajiem nosacījumiem vai vispārīgajiem norādījumiem vai būtiski atšķiras no vispāratzītajiem tehnikas pamatprincipiem, analogi BRL (DIBt) A 3. daļai ir iekļauti EBRL E A 3.2. daļā.
1.6. Specifiskais dzelzceļa celtniecības noteikumu E B saraksts, 1., 2. un 3. daļa
EBRL E B 1. daļā (atbilstoši BRL (DIBt) B 1. daļai) un E B 2. daļā (atbilstoši BRL (DIBt) B 2. daļai) ir norādīti būvizstrādājumi, kas galvenokārt tiek lietoti tikai dzelzceļa celtniecībā vai ražoti tikai šādām vajadzībām. Šiem būvizstrādājumiem jāatbilst specifiskajiem nosacījumiem par izmantojumu dzelzceļa celtniecībā. Tādiem minētajiem specifiskajiem dzelzceļa būvizstrādājumiem, kas neatbilst būtiskām BauPG prasībām (EBRL E B 2. daļa), papildu ir nepieciešams specifiskais dzelzceļa atbilstības marķējums, ko piešķir Federālā dzelzceļa pārvalde (U-EBA zīme). 
EBRL E B 3. daļā ir uzskaitīti tie saskaņotajiem standartiem pakļautie specifiskie dzelzceļa būvizstrādājumi, kam nav nepieciešama CE zīme.
1.7. Specifiskais dzelzceļa celtniecības noteikumu E C saraksts
EBRL E C ir iekļauti tipiski, dzelzceļa celtniecībā lietoti vai DIBt saraksta C papildinājumos minēti būvizstrādājumi, kas nav reglamentēti un kam no būvtehnikas viedokļa ir pakārtota nozīme. To lietošanai nav nepieciešams neizmantojuma, ne standartu atbilstības apliecinājums.
1.8. Citu Eiropas tehnisko normatīvu līdzvērtīgums
EBRL var tikt iekļauti arī citu Eiropas Kopienas dalībvalstu, Turcijas vai EEZ (Eiropas Ekonomikas Zonas) līgumam pievienojušos EBTA (Eiropas Brīvās tirdzniecības asociācija) valstu standarti un citi nosacījumi un / vai tehniskie noteikumi, ja ar tiem tiek garantēts vienlīdz augsts drošības līmenis.
Attiecībā uz tādiem šajā sarakstā minētajiem standartiem, dokumentiem un tehniskajām prasībām, kas skar būvizstrādājumus vai testēšanas procedūru, tiek noteikts, ka drīkst lietot arī tādus būvizstrādājumus vai testēšanas metodes, kas atbilst arī citu Eiropas Kopienas dalībvalstu un citu Eiropas Ekonomikas Zonas (EEZ) līgumam pievienojušos valstu, kā arī Šveices un Turcijas1 standartiem vai citiem noteikumiem un / vai tehniskajiem priekšrakstiem, ja vien ir ilgstoši nodrošināts nepieciešamais aizsardzības līmenis drošībai, veselībai un lietošanas piemērotībai.

Tāpat ir jāatzīst testēšanas, uzraudzības un sertificēšanas pasākumi, ko īstenojušas citu ES dalībvalstu un citu Eiropas Ekonomikas Zonas (EEZ) līgumam pievienojušos valstu, kā arī Šveices un Turcijas
 iestādes, ciktāl šādu iestāžu kvalifikācija, integritāte, objektivitāte un tehniskais aprīkojums garantē vienlīdz profesionāli veiktus testēšanas, uzraudzības un sertificēšanas pasākums ar ticamiem rezultātiem. Minētie priekšnosacījumi ir izpildīti tādā gadījumā, ja šādas iestādes attiecīgo pasākumu īstenošanai ir sertificētas saskaņā ar 89/106/EEK Direktīvas  16. pantu.

Ja kāds no nesaskaņotajiem Eiropas standartiem par tādu specifisku dzelzceļa būvizstrādājumu, kas ietilpst kādā no specifiskajos dzelzceļa celtniecības noteikumu sarakstos minētajām būvizstrādājumu jomām, nav minēts specifiskajos dzelzceļa celtniecības noteikumu sarakstos, tas norāda, ka šis Eiropas standarts nav uzskatāms par vispāratzītu tehnikas noteikumu. Tādēļ šādiem nereglamentētiem būvizstrādājumiem ir nepieciešams sertifikāts par atbilstīga drošības līmeņa garantiju (sk. 3. sadaļu).
Piezīme
Citi specifiskie dzelzceļa būvizstrādājumi
Saskaņā ar VV BAU 3. pantu, būvizstrādājumus ir atļauts lietot arī tad, ja uz tiem attiecas citu būvizstrādājumu vispāratzītie tehnikas noteikumi, kas nav minēti EBRL. No drošības viedokļa citiem būvizstrādājumiem ir pakārtota nozīme, vispāratzīto tehnikas noteikumu ievērošanas gadījumā nav nepieciešams lietojamības atbilstības sertifikāts un atbilstības zīme.

2.
Iekļautie standarti un normatīvi
2.1.
Tiesiskās normas
Eiropas ātrgaitas dzelzceļu sistēmas savstarpēju izmantojamību reglamentē 1996. gada 23. jūlija Direktīva 96/48/EK un 2001. gada 19. marta Direktīva 2001/16/EK. Vācijas tiesību aktos tās ir īstenotas 2007. gada 5. jūlija Rīkojumā par Eiropas ātrgaitas dzelzceļu sistēmas savstarpēju izmantojamību (BGBl. I, 1305. lpp.), kurā grozījumi izdarīti ar 2008. gada 9. janvāra Rīkojuma 1. pantu. Minētajos normatīvos, kā arī uz to bāzes izdotajās tehniskajās specifikācijās, ietvertie nosacījumi par būvizstrādājumiem ir īstenoti Eiropas saskaņotajos standartos.
2.2.
Federālās dzelzceļa pārvaldes normatīvi
Federālā dzelzceļa pārvalde īsteno celtniecības uzraudzību saskaņā ar VV BAU. Papildu tiek izsludināti ELTB, kas ietver tādus tehniskos nosacījumus, kuri regulāri jālieto, interpretējot EBO (drošības un kārtības prasību) 2. panta 1. daļu.
 Izveidojot tādus celtniecības objektus, uz kuriem attiecas VV BAU, tie jāņem vērā kā tehniskie celtniecības noteikumi.
2.3.
Dzelzceļa sektorā lietoto būvizstrādājumu Eiropas standarti
EBRL ir ņemti vērā saskaņotie specifiskie dzelzceļa standarti, kas izstrādāti Eiropas Komisijas uzdevumā, pamatojoties uz Būvizstrādājumu direktīvas vai citu ES direktīvu nosacījumiem. Pielikumā ZA  minēto prasību ievērošana ir priekšnoteikums tiesībām lietot CE zīmi. Ja ar celtniecības uzraudzību saistītu iemeslu dēļ dzelzceļa sektorā nepieciešams ievērot papildu normatīvus, vienmēr uz tiem tiek norādīts. 

Tāpat ir jāņem vērā arī citi nesaskaņoti („pilnvarotu institūciju neapstiprināti”) Eiropas standarti, ciktāl to saturs ir būtisks specifisko dzelzceļa būvizstrādājumu lietošanai. 
2.4.
Dzelzceļa sektorā lietoto būvizstrādājumu nacionālie standarti
Specifiskajos dzelzceļa celtniecības noteikumu sarakstos iekļauto būvizstrādājumu DIN standarti ir pārbaudīti un ņemti vērā, lai noteiktu, vai nav nepieciešams normēt īpašus ar dzelzceļu saistītus nosacījumus. EBRL ir iekļauti arī specializēto komisiju (piemēram, Vācijas Dzelzsbetona komisijas) izstrādātie tehniskie noteikumi.
2.5.
Dzelzceļa uzņēmumu tehniskā normatīvu sistēma
Federālais dzelzceļš infrastruktūras celtniecības un uzturēšanas vajadzībām nodrošina un piemēro apjomīgu tiesiskā regulējuma sistēmu (iespiedmateriālus, direktīvas, celtniecības standartus, tehniskos piegādes nosacījumus). Tie federālā dzelzceļa normatīvi, kuri no Federālās dzelzceļa pārvaldes viedokļa,ir svarīgi celtniecības uzraudzībai un kuros iekļauti uz būvizstrādājumiem attiecināmi nosacījumi, ir ietverti EBRL.
3.
Federālās dzelzceļa pārvaldes atļaujas un piekrišana konkrētos gadījumos
Ja attiecībā uz būvizstrādājumiem, izņemot Specifiskajā dzelzceļa celtniecības noteikumu E C sarakstā iekļautos būvizstrādājumus, nepastāv tehniskie celtniecības noteikumi vai vispāratzīti tehniskie noteikumi vai arī tie atšķiras no tehniskajos celtniecības noteikumos minētajām prasībām, šādiem būvizstrādājumiem ir vajadzīgs izmantojuma sertifikāts. Īpaši tas attiecas uz būvizstrādājumiem, kas nav iekļauti EBRL vai atšķiras no to prasībām. Atbilstība izmantojumam dzelzceļa celtniecībā šādos gadījumos jāapliecina ar atļauju vai piekrišanu konkrētā gadījumā (ZiE), ko izsniedz Federālā dzelzceļa pārvalde. 
Atšķirībā no atļaujas, piekrišana konkrētā gadījumā (ZiE) attiecas tikai uz atsevišķu būvizstrādājuma lietošanas reizi. ZiE un lietošanas atļauju pieprasa Federālās dzelzceļa pārvaldes galvenajā birojā.
DIBt celtniecības noteikumu A, B un C saraksta specifiskie dzelzceļa papildinājumi (2007/1 izdevums)
Būvizstrādājumi, kurus nedrīkst izmantot dzelzceļa konstruktīvajās inženierbūvēs, kā arī tiltu un tuneļu celtniecībā.
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	2.2.5.
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	4.1.16.
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	Elektriski metinātas karstumizturīga tērauda caurules tērauda dūmeņu konstrukcijām
	

	4.1.28.
	Karsti velmētas karstumizturīga tērauda bezšuvju caurules tērauda dūmeņu konstrukcijās
	

	4.1.29.
	Auksti velmētas sloksnes un loksnes
	

	4.1.31.
	Auksti presēti metināti konstrukciju dobuma profili no neleģētiem tēraudiem
	

	Nr.
	Būvizstrādājums:
neizmantot konstruktīvās inženierbūvēs, kā arī dzelzceļa tiltu un tuneļuceltniecībā!
	Piezīmes

	1
	2
	3

	DIBt celtniecības noteikumu A saraksta 1. daļa (2007/1 izdevums)

	
	
	

	4.1.43.
	Plakani karstumizturīga tērauda izstrādājumi tērauda dūmeņiem un tvertnēm
	

	4.1.45.
	Auksti presēta neleģēta tērauda rievsiena 
	

	4.3.4.
	Lodveida grafīta čuguna izstrādājumi 
	

	4.5.1.
	Nerūsējošā tērauda loksnes, karstvelmētas šauras tērauda lentes, velmēti stieņi, stieptas stieples un kalumi tērauda dūmeņu un tvertņu konstrukcijām
	

	4.5.2.
	Nerūsējošā tērauda aukstvelmētas sloksnes un šķeltas sloksnes, kā arī no tām grieztas loksnes tērauda dūmeņu konstrukcijām
	

	4.5.3.
	Plakani izstrādājumi, stieņi un stieples tērauda dūmeņu konstrukcijām
	

	4.5.4.
	Nerūsējošā tērauda metinātas apļa formas caurules tērauda dūmeņu konstrukcijām
	

	4.5.5.
	Nerūsējošā tērauda bezšuvju apļa formas caurules tērauda dūmeņu konstrukcijām
	

	4.5.6.
	Nerūsējošā tērauda karsti un auksti velmētas plātnes, loksnes un sloksnes tvertņu un tērauda dūmeņu konstrukcijām
	

	4.5.7.
	Nerūsējošā tērauda auksti vai karsti apstrādāti stieņi, velmētas stieples un profili tvertņu un tērauda dūmeņu konstrukcijām
	

	4.6.5.
	Sīkgraudaino tēraudu auksti presēti metināti dobi konstrukciju profili
	

	4.7.3.
	Alumīnija sakausējumu loksnes, sloksnes un plātnes, kas ir biezākas par 1,2 mm
	

	Nr.
	Būvizstrādājums:
neizmantot konstruktīvās inženierbūvēs, kā arī dzelzceļa tiltu un tuneļuceltniecībā!
	Piezīmes

	1
	2
	3

	DIBt celtniecības noteikumu A saraksta 1. daļa (2007/1 izdevums)

	
	
	

	4.7.4.
	Alumīnija sakausējumu stiepti stieņi un caurules 
	

	4.7.5.
	Alumīnija sakausējumu ekstrudēti stieņi, caurules un profili 
	

	4.7.8.
	Alumīnija sakausējumu stieptas stieples 
	

	4.7.9.
	Ekstrudētie precīzijas profili sakausējumiem EN AW-6060 un EN AW-6063
	

	4.8.63.
	< 10 mm diametra tērauda kniedes ar pusapaļu galviņu 
	

	4.9.19.
	Aukstās presēšanas plānsienu komponenti un plāksnes ar korozijas aizsargsistēmu
	

	4.10.3.
	Saliekami alumīnija elementi
	

	8.3.2.
	Nenesošas ruļļveida slēģu kārbas
	

	Nr.
	Būvizstrādājums:
neizmantot konstruktīvās inženierbūvēs, kā arī dzelzceļa tiltu un tuneļu celtniecībā!
	Piezīmes

	1
	2
	3

	DIBt celtniecības noteikumu A saraksta 1. daļa (2007/1 izdevums)

	

	
	
	

	9.1.
	Horizontāli caurumotu ķieģeļu plātnes
	

	9.2.
	Porainā betona celtniecības paneļi un porainā betona celtniecības bloki 
	

	9.3.
	Dobie vieglas pildvielas betona sienu bloki 
	

	9.4.
	Nestiegroti vieglas pildvielas betona sienu bloki 
	

	9.5.
	Ģipša sienu plātnes
	

	9.6.
	Ģipškartona plātnes ar un bez impregnējuma
	

	9.8.1.
	Normāli uzliesmojošas kokskaidu plātnes īpašiem mērķiem
	

	9.8.2.
	Grūti uzliesmojošas kokskaidu plātnes īpašiem mērķiem
	

	10.28.
	Normāli uzliesmojošas etilvinilacetāta (EVA) bitumena izturīgas lentes būvju hidroizolācijai
	

	10.29.
	Lodveidā rievotas metāla lentes būvju hidroizolācijai
	

	10.30.
	Normāli uzliesmojošas aukstā veidā pašlīmējošās bitumena lentes būvju hidroizolācijai
	

	13.4.
	Mazās notekūdeņu apstrādes sistēmas; sistēmas bez kanalizācijas ventilēšanas
	


	Nr.
	Būvizstrādājums:
neizmantot konstruktīvās inženierbūvēs, kā arī dzelzceļa tiltu un tuneļuceltniecībā!
	Piezīme

	1
	2
	3

	DIBt Būvniecības noteikumu A saraksta 2. daļa (2007/1 izdevums)

	2.1.
	Saliekami griesti, jumti, iekaramie griesti, paceltās grīdas, balsti, sijas, garensijas, kāpnes un nesošās sienas, kas, izņemot noteikumus par ugunspretestības ilgumu un / vai skaņas izolāciju, būtiski neatšķiras no BRL A 1. daļas tehniskajiem noteikumiem 
	


DIBt celtniecības noteikumu A un B saraksta specifiskie dzelzceļa pielikumi (2007/1 izdevums)
Specifiskie dzelzceļa tehniskie noteikumi, kas ir jāņem vērā, lietojot DIBt celtniecības noteikumu sarakstos iekļautos būvizstrādājumus.
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Piezīmes

	1
	2
	3

	DIBt Būvniecības noteikumu A saraksta 1. daļa (2007/1 izdevums)

	1.1.3.
	Cements, saskaņā ar EN 197-1 standartu, piegādājot no starpnieka lietotājam
	E I pielikums

	1.1.4.
	Cements ar īpašām īpašībām, piegādājot no ražotāja lietotājam vai starpniekam
	E I pielikums

	1.1.5.
	Cements ar īpašām īpašībām, piegādājot no starpnieka lietotājam
	E I pielikums

	1.1.6.
	Ātri sacietējošs cements un ātri sacietējošs portlandcements
	E I pielikums

	1.1.7.
	Zemas sākotnējās stiprības sārņu cements saskaņā ar EN 197-4, piegādājot no starpnieka lietotājam


	E I pielikums

	1.1.8.
	Speciālais cements ar ļoti zemu hidratācijas siltumu saskaņā ar EN 14216, piegādājot no starpnieka lietotājam
	E I pielikums

	1.4.1.
	Dzelzsbetona stiegras
	E I pielikums

	1.4.2.
	Betona stiegrojuma siets un stiegrojuma stieples
	E I pielikums

	1.5.1.1.
	Būvlaukumā sagatavots betons B I
	E I pielikums

	1.5.1.2.
	Būvlaukumā sagatavots betons B I ar pelnu putekļiem
	E I pielikums

	1.5.1.3.
	Būvlaukumā sagatavots betons ar pagarinātu apstrādes laiku B I
	E I pielikums

	1.5.1.4.
	Būvlaukumā sagatavots lejamais betons B I
	E I pielikums

	1.5.1.5.
	Betons ar reciklētiem minerālmateriāliem
	E I pielikums

	1.5.2.
	Būvlaukumā sagatavots betons B II
	E I pielikums

	1.5.3.
	Gatavais betona maisījums
	E I pielikums

	1.5.4.
	Sausais betons B I
	E I pielikums

	1.5.5.
	Sausais betons B II un sausais betons gatavā betona maisījuma ražošanai
	E I pielikums

	Nr.
	Būvizstrādājums:
neizmantot konstruktīvajās inženierbūvēs, kā arī dzelzceļa tiltu un tuneļu celtniecībā!
	Piezīmes

	1
	2
	3

	DIBt celtniecības noteikumu A saraksta 1. daļa (2007/1 izdevums)

	
	
	

	1.5.6.
	No būvlaukumā sagatavota betona izgatavots torkrētbetons
	E I pielikums

	1.5.9.
	Betons pēc tā īpašībām, betons pēc tā sastāva
	E I pielikums

	1.6.1.
	Nesošas pilnsaliekamās betona vai dzelzsbetona konstrukcijas 
	E I pielikums

	1.6.2.
	Pilnsaliekamās spriegotā betona konstrukcijas 
	E I pielikums

	1.6.23.
	Nesošas betona, dzelzsbetona vai spriegota betona pilnsaliekamās konstrukcijas 
	E I pielikums

	4.1.1.
	Karsti velmēti šauri I-veida profili ar slīpām iekšējām plauktu skaldnēm
	E I pielikums

	4.1.2.
	Karsti velmēti plati I-veida profili ar paralēliem atlokiem* 
	E I pielikums

	4.1.3.
	Karsti velmēti plati I-veida profili ar paralēliem atlokiem, viegls modelis*
	E I pielikums

	4.1.4.
	Karsti velmēti plati I-veida profili ar paralēliem atlokiem, pastiprināts modelis*
	E I pielikums

	4.1.5.
	Karsti velmēti vidēji plati I-veida profili ar paralēliem atlokiem*
	E I pielikums

	4.1.6.2.
	Karsti velmēti U-veida profila tēraudi ar slīpām plauktu skaldnēm *
	E I pielikums

	4.1.6.3.
	Karsti velmēti tērauda U-veida profila tēraudi ar paralēliem atlokiem*
	E I pielikums

	4.1.7.
	Konstrukciju tērauda karsti velmēti vienādmalu un nevienādmalu leņķprofili *
	E I pielikums

	4.1.9.
	Karsti velmēti tērauda vienādplauktu T-profili ar noapaļotu šķērsgriezumu pie pamata*
	E I pielikums

	4.1.10.
	Karsti velmēti tērauda Z-veida profili ar noapaļotu šķērsgriezumu*
	E I pielikums

	4.1.14.
	Karsti velmēti tērauda kvadrātveida stieņi ar vispārīgu pielietojumu*

	E I pielikums

	Nr.
	Būvizstrādājums:
neizmantot konstruktīvajās inženierbūvēs, kā arī dzelzceļa tiltu un tuneļuceltniecībā!
	Piezīmes

	1
	2
	3

	DIBt celtniecības noteikumu A saraksta 1. daļa (2007/1 izdevums)

	
	
	

	4.1.17.
	Karsti velmēti tērauda apaļstieņi*
	E I pielikums

	4.1.18.
	Karsti velmēts pusapaļais tērauds un pusapaļa profila tērauds*
	E I pielikums

	4.1.19.
	Karsti velmēti plakanie tērauda stieņi ar vispārīgu pielietojumu*
	E I pielikums

	4.1.20.
	Karsti velmētas platas tērauda loksnes*
	E I pielikums

	4.1.21.
	Karsti velmēts lokšņu tērauds velmējuma platumā < 600 mm*
	E I pielikums

	4.1.22.
	Karsti velmētas tērauda loksnes biezumā no 3 mm*
	

	4.1.24.
	neleģētu tēraudu karsti apstrādātie konstrukciju dobuma profili 
	E I pielikums

	4.1.27.
	Karsti velmētas bezšuvju neleģēta tērauda caurules tvertņu konstrukcijām
	E I pielikums


	4.1.44.
	Neleģētu tēraudu karsti velmēta rievsiena 
	E I pielikums


	4.1.46.
	Karsti velmētas sloksnes un loksnes platumā no 600 mm līdz 2200 mm un no tām gareniski atdalītas karstvelmētas šauras tērauda lentes*
	E I pielikums

	4.2.1.
	Tērauda kalumi
	E I pielikums

	4.3.1.
	Tērauda lējumu izstrādājumi
	E I pielikums

	4.3.2.
	Lietā tērauda veidu izstrādājumi ar uzlabotu piemērotību metināšanai un uzlabotu stingrību 
	E I pielikums

	4.6.1.
	Biezloksnes, sloksnes, platas sloksnes, profili un stieņi no normalizētiem metināmiem sīkgraudainiem konstrukciju tēraudiem*
	E I pielikums

	4.6.2.
	Plakanie izstrādājumi no normalizētiem sīkgraudainiem konstrukciju tēraudiem
	E I pielikums

	Lfd. Nr.
	Būvizstrādājums:
neizmantot konstruktīvajās inženierbūvēs, kā arī dzelzceļa tiltu un tuneļu celtniecībā!
	Piezīmes

	1
	2
	3

	DIBt celtniecības noteikumu A saraksta 1. daļa (2007/1 izdevums)

	
	
	

	4.6.4.
	Sīkgraudaino tēraudu karsti apstrādāti dobuma konstrukciju profili*
	E I pielikums

	4.10.2.
	Tērauda un doba tērauda saliekami būvelementi 
	E II, E III, E IV pielikums

	4.10.4.
	Īpaši izturīgi spriegotie elementi
	E III pielikums

	4.10.5.
	Saliekami būvelementi ar metriskām vītnēm
	E III pielikums

	7.1.
	Armētas elastomēru balstīklas
	E V pielikums

	7.3.
	Tērauda punktu balansiera (tangenciālās) balstīklas un līnijas balansiera (tangenciālās) balstīklas
	E III, E VI pielikums

	7.4.
	Norobežojošās balstīklas un horizontālā spēka balstīklas
	E V pielikums

	7.5.
	Lodveida un cilindrveida politetrafluoretilēna (PTFE) balstīklas, saskaņā ar EN 1337-7 ar drošā izmantojumā
	E III, E VI pielikums

	15.32.
	Betons kā hidroizolācijas līdzeklis ūdens uztveršanas telpās un virsmās
	E I pielikums


E I pielikums
Attiecībā uz ZTV-ING, 2003. gada izdevums
Piemērojot tehniskos noteikumus, jāņem vērā: 
Tehniskie līguma papildnosacījumi (ZTV-ING) ir spēkā tikai tad, ja tie ir līguma sastāvdaļa. Pārējos gadījumos piemēro tikai tos tehniskos noteikumus, kas Celtniecības noteikumu sarakstos norādīti ar attiecīgo kārtas numuru. 
Attiecībā uz 100., 101., 102., 103. un 104. DIN tehnisko ziņojumu
Piemērojot tehniskos noteikumus, jāņem vērā:
Jāņem vērā DIN 1045-1, 2005-06 izdevums, 2. labojums un DIN 1045, 2005-01 izdevums, A1 grozījums.

Piemērojot 2001. gada jūlijā izdoto DIN 1045-1, ir jāievēro ELTB Ei 2.3/6 pielikums.

Jāievēro EN 206 kombinācijā ar Vācijā spēkā esošajām tiesiskajām normām.
Piemērojot Fb 100, Fb 101, Fb 102, Fb 103 un Fb 104, ir jāievēro ELTB Ei 2.3/6 pielikums.

Dzelzceļa tiltu un citu betona inženierbūvju celtniecībā jāievēro 804.4201. modulis. Ierīkojot dzelzceļa tuneļus, jāievēro Ril 853.
Attiecībā uz citām nesošajām un pastiprinošajām būvdetaļām no armēta betona ar stiprības klasi B 65 līdz B 115 jāievēro „DAfStb Direktīva par augstas stiprības betonu, 1995. gada izdevums” saistībā ar aktuālo spēkā esošo normatīvu prasībām.

Attiecībā uz Vācijas Dzelzsbetona komisijas (DafStb) 1995. gada augusta Direktīvu par augstas stiprības betonu
Piemērojot tehniskos noteikumus, jāņem vērā:
1. Attiecībā uz šādiem lietojuma veidiem dzelzceļa tiltos un citās inženierbūvēs, nepieciešams Federālās dzelzceļa pārvaldes apstiprinājums konkrētam gadījumam:

–    1.1. sadaļa
Betons ar B 105 un B 115 stiprības klasi.

–    17.3.2. sadaļa
Perimetra armatūras nestspēju palielinošās ietekmes izmantošana, pamatojoties uz precīzu apliecinājuma aprēķinu.
 
–    26.2. sadaļa
Precīzs apliecinājuma aprēķins saskaņā ar „II teoriju. Kārtība” (Theorie II. Ordnung).
Jāapliecina lietotajam betonam piemītošie materiāla parametri augstas temperatūras ietekmē.

–    26.3. un 26.4. sadaļa
Tehnisko ugunsdrošības armatūru nelieto, ja tiek īstenoti tehniski betonēšanas pasākumi.
Paredzēto tehnisko betonēšanas pasākumu efektivitāte jāapliecina, vadoties pēc DIN 4102-2 aprakstītajiem degšanas izmēģinājumiem. Ierīkojot dzelzceļa tuneļus, jāņem vērā Federālās dzelzceļa pārvaldes direktīva „Ugunsdrošības un katastrofu aizsardzības prasības attiecībā uz dzelzceļa tuneļu būvniecību un ekspluatāciju”.
2. 5.5. sadaļa - Pavadzīmes 
Ja būvniecības objektā uzraudzībai pakļautus (kvalitātes kontrolei pakļautus) būvmateriālus un būvdetaļas (piemēram, betona piedevas vai betona armatūru) piegādā trešās personas, jāiesniedz izgatavotājrūpnīcas izsniegtās pavadzīmes kopija. Ja tas, piemēram, sakarā ar piegādi no noliktavas, nav iespējams, trešai personai savā izsniegtajā pavadzīmē jāgarantē, ka attiecīgos būvmateriālus un būvdetaļas piegādā tikai tādas rūpnīcas, kas ir pakļautas uzraudzībai (kvalitātes kontrolei). Rūpnīcas ir jānorāda pavadzīmē. Norādītā informācija var būt šifrēta, taču šifra kods iepriekš jāpaziņo būvniecības uzraudzības institūcijai.
3. 7.4. sadaļa - Betons
Aprēķina pamatprincipus skatīt ELTB.
7.4.2. un 7.4.3. sadaļā, kā arī DIN 1084 noteiktā betona atbilstības pārbaude un kvalitātes pārbaude ir uzņēmuma paškontroles (vietējās pārbaudes) sastāvdaļa.
Kopumā noteikts, ka DIN 1048 kvalitātes un sacietēšanas pārbaudēm paredzētie paraugi jānoņem materiāla iestrādes vietā. 
Dzelzceļa tiltiem un citām inženierbūvēm nedrīkst izmantot augstas stiprības betonu (Ril 804 – 241. daļas skaidrojumi). Vieglais betons parasti Ril 804 prasībām neatbilst.
4. 7.4.2.1. sadaļa
1) daļā norādītā nepieciešamā vērtība, kas jāapliecina atbilstības pārbaudē, ir tādas izmēģinājumu sērijas vidējā vērtība, kas sastāv no 3 testiem.
DIN 1045:1988-07, 7.4.2.2. sadaļa šajā kontekstā nav jāpiemēro.
5. 7.4.3.5.2. sadaļas 3) daļa
No 3 nejaušas izvēles kārtībā atlasītiem paraugiem sastāvošais paraugu kopums ir pielīdzināms 3 paraugu sērijai, kas paredzēta DIN 1045:1988-07, 6.5.1. sadaļas 2) daļa.
6. 18.5.3. sadaļa – Enkuru stiprinājumi
Enkuru stiprinājumu iemetināšanas atbilstības pārbaude jāveic akreditētai testēšanas institūcijai, kas ir iekļauta Vācijas Būvtehnikas institūta sarakstā. Šo sarakstu publicē Vācijas Būvtehnikas institūta paziņojumos.
7. 26.1. sadaļa
1. teikumā aiz „3. sadaļa” iekļauj vārdus „un 4. sadaļa”.
Attiecībā uz DIN 1045-2

Piemērojot tehniskos noteikumus, jāņem vērā:
1. DafStb Direktīva „Betons ar otrreizējās pārstrādes piedevām” (1998-08) atbilstīgi jāpiemēro stiprības klasēm ( C 30/37. Tā neattiecas uz spriegoto betonu un vieglo betonu.
2. DafStb Direktīva „Betons ar pagarinātu apstrādes laiku” (1995-08) atbilstīgi jāpiemēro stiprības klasēm ( C 45/55. Šī direktīva neattiecas uz spriegoto betonu un vieglo betonu. Direktīvas 1. sadaļas 2) daļā noteiktais nosacījums („Pieaicināta būvniecības objekta uzraudzība betonam ar stiprības klasi ( B 25 parasti nav nepieciešama, ja tas ir transportbetons, kas ir pakļauts ārējai uzraudzībai saskaņā ar DIN 1084 3. daļu”) nav jāpiemēro.

Attiecībā uz DIN 1045-3

Piemērojot tehniskos noteikumus, jāņem vērā:
1. 11. sadaļa, 3. tabula:
Betons ar paaugstinātu stiprību un speciālām īpašībām Rīkojuma par prasībām attiecībā uz būvizstrādājumu ražotājiem un būvkonstrukciju lietotājiem (Rīkojums par ražotājiem un lietotājiem - HAVO) izpratnē saskaņā ar 3. tabulu jāsaprot kā 2. un 3. uzraudzības kategorijas betons.
2. D pielikums, 1) daļas vietā spēkā ir šāds noteikums:
Injekcijas javas ražošana saskaņā ar DIN EN 447 un injicēšana stiegrojuma kūļos saskaņā ar DIN EN 446 jākontrolē šai jomā akreditētai uzraudzības institūcijai.
3. D pielikums, 3) daļas vietā spēkā ir šāds noteikums:
Informācija par uzraudzības institūcijas veicamo pārbaudes pasākumu veidu, apjomu un biežumu izriet no vispārējās būvniecības uzraudzības atļaujas.
E II pielikums
Attiecībā uz DIN 4132

Piemērojot tehniskos noteikumus, jāņem vērā:
Apsaimniekotājam ar atbilstīgiem laika intervāliem (vismaz vienu reizi gadā) jāpārbauda, vai celtņu atbalstkonstrukcijās nav plaisu. 

Attiecībā uz DIN 18 801

Piemērojot tehniskos noteikumus, jāņem vērā:
Attiecībā uz 1. sadaļu – Piemērojuma joma
Būvdetaļas ar materiāla biezumu < 1,5 mm, kuru lietojuma nosacījumi nav iekļauti standartos (piemēram, DIN 18 807 „Trapecveida profili”, vai DIN 18 914 „Apaļie plānsienu tērauda torņi”), ir uzskatāmas par jaunām būvdetaļām un lietojamas tikai tad, ja to atbilstība ir apliecināta, piemēram, vispārējā būvniecības uzraudzības atļaujā.
Attiecībā uz DIN 18 806

Tiek norādīts uz šādām drukas kļūdām standartā DIN 18806: 

· 3. lappusē 1. zemsvītras piezīmē ir jābūt „sk. 1. lappusi“ (nevis „. . . 2. lappusi“)

· A pielikumā (A.1) formulā, kas paredzēta, lai aprēķinātu x, pēdējam lielumam ir jābūt „4  EQ \o (λ;¯) 2“ (nevis „4  EQ \o (λ;¯) 4“). 
Attiecībā uz DIN V ENV 1993, 1-1. daļa
Piemērojot tehniskos noteikumus, jāņem vērā: 

· Jāatzīst arī tādas pārbaudes, ko veikušas citu EK dalībvalstu institūcijas, ja attiecīgā testēšanas institūcija kvalifikācijas, integritātes, objektivitātes un tehniskā aprīkojuma ziņā garantē vienlīdz profesionāli veiktu pārbaudi ar ticamiem rezultātiem. Šie nosacījumi uzskatāmi par izpildītiem sevišķi tad, ja pārbaudes institūcija ir autorizēta saskaņā ar 1988. gada 21. decembra Direktīvas 89/106/EEK 16. panta 2. punktu.
· Kā ārējās uzraudzības institūcijas var piesaistīt arī citu EK dalībvalstu uzraudzības institūcijas, ja tās kvalifikācijas, integritātes, objektivitātes un tehniskā aprīkojuma ziņā garantē vienlīdz profesionāli veiktu pārbaudi ar ticamiem rezultātiem. Šie nosacījumi uzskatāmi par izpildītiem sevišķi tad, ja ārējās uzraudzības institūcija ir autorizēta saskaņā 1988. gada 21. decembra Direktīvas 89/106/EEK 16. panta 2. punktu.

E III pielikums
Attiecībā uz DIN 18 800, 1.-4. daļa (11.90)

Piemērojot tehniskos noteikumus, jāņem vērā: 

1. Lietojums tiltu celtniecībā Attiecībā uz 1. sadaļu (101. elements) – Piemērojuma joma
Attiecībā uz federālo dzelzceļu celtniecības pasākumu uzraudzības pārbaudēm jāpiemēro 2003. gada 1. maija Ril 804 „Dzelzceļa tiltu (un citu inženierbūvju) projektēšana, celtniecība un uzturēšana“.
2. Lietojums augstceltnēs 

· –    Attiecībā uz augstām tērauda konstrukcijām (DIN 18 801 (09.83)) drīkst piemērot DIN 18 800 1. līdz 4. daļu (11.90), ņemot vērā papildu nosacījumus, kas paredzēti Pielāgošanas direktīvas 4. sadaļā.

· –    Ja tiek piemēroti citi Tehniskie celtniecības noteikumi, kuros ietvertas atsauces uz DIN 18 800 (03.81), drīkst atbilstīgi piemērot DIN 18 000 1. līdz 4. daļu (11.90), izņemot tiltu celtniecībai paredzēto lietojuma jomu. 

3.

Lietojums konstruktīvajās inženierbūvēs (attiecībā uz 1. un 2. punktu)
· –    Aizliegts kombinēt standartu sērijā DIN 18 800 (11.90) tērauda konstrukcijām paredzētos nosacījumus (jauna drošības un aprēķinu koncepcija) ar DIN 18 000 1. daļas (03.81) noteikumiem, kā arī DaSt direktīvām 012 (10.78) un 013 (07.80) (vecā drošības un aprēķina koncepcija) (noteikumus sajaukt aizliegts!). 

· –    Veicot aprēķinus celtniecības daļām, kas veido statiski noslēgtu sistēmu un ir pakļautas dažādām drošības un aprēķina koncepcijām, jāpiemēro Pielāgošanas direktīvas 1. sadaļa. 

E IV pielikums
Attiecībā uz DIN 18 800, 7. daļa
Piemērojot tehniskos nosacījumus konstruktīvajās inženierbūvēs, dzelzceļa tiltu un dzelzceļa tuneļu celtniecībā, jāņem vērā: 

· Direktīva 804, 804.4101. modulis, 2003. gada maija izdevums
· Atbilstības sertifikātu izsniegšanas jomā akreditēto institūciju sarakstu izveido un savos paziņojumos publicē Vācijas Būvtehnikas institūts. 

· Sarakstu, kurā iekļauti uzņēmumi ar paplašinātu E klases ražotāja kvalifikāciju (liela apjoma atbilstības apliecinājumu) dzelzceļa tiltu metināšanas jomā (ESE) saskaņā ar Ril 804 elektroniska reģistra formā uztur GSI-SLV Duisburg (galvenais birojs), Bismarckstraße 85, 47057 Duisburg (http://eignungsnachweis.de).
E V pielikums
Attiecībā uz DIN 4141, 1., 2., 14. daļa
Piemērojot tehniskos noteikumus, jāņem vērā: 

1. 1. daļa, 7.1. sadaļa – Balstīklu brīvgājiens, 2. punkts
Prioritāri ir vispārējās celtniecības uzraudzības atļaujas nosacījumi. 
2. 1. daļa, 7.3. sadaļa – Balstīklu marķējums un aprīkojums, pēdējais punkts
Mērījumu iespējas (mērījumu vietas) lodveida un sfēriskās formas balstīklām slīdēšanas brīvgājiena noteikšanai jāparedz saskaņā ar BMVBW rasējumiem (Lag 2 un Lag 4).
3. 1. daļa, 7.5. sadaļa – Nomaiņas iespējas
Jāievēro 804.5101. modulis, 5. sadaļa, un ZTV-ING, 8. sadaļa.
4. 14. daļa
Ieviešot šajā standartā 14. daļu, armētām elastomēru balstīklām vispārējās celtniecības uzraudzības atļaujas vairs nav nepieciešamas. 
5. 14. daļa, 3. sadaļa 
Tērauda norobežojošās balstīklas, kuras norobežo pa divām asīm bīdāmās elastomēru balstīklas, nav standarta DIN 4141 14. daļas priekšmets. Attiecībā uz balstīklām Ril 804 piemērojuma jomā jāievēro 804.5101. modulis.
Specifiskais dzelzceļa celtniecības noteikumu E A saraksts, 1. daļa
Normatīviem pakļautie specifiskie dzelzceļa būvizstrādājumi
Saturs
1.
Būvizstrādājumi infrastruktūrai
1.1.
Būvizstrādājumi konstruktīvajām dzelzceļa inženierbūvēm
1.1.1.
Būvizstrādājumi dzelzceļa tuneļiem
1.1.2.
Būvizstrādājumi dzelzceļa tiltu celtniecībā
1.1.3.
Citi būvizstrādājumi konstruktīvajām dzelzceļa inženierbūvēm
1.2.
Vispārējās būves
1.2.1.
Peroni (ciktāl tie nav inženierbūvju sastāvdaļa)

1.3.
Pamatu izbūve / zemes darbi
1.3.1.
Ūdens novadīšanas ierīces
1.3.2.
Citi zemes darbu jomā lietoti būvizstrādājumi
1.4.
Būvizstrādājumi sliežu ceļiem
1.4.1.
Sliedes, metināšana
1.4.2.
Pārmijas, krustojumi
1.4.3.
Sliežu stiprinājuma elementi
1.4.4.
Nesošās kārtas un aizsargkārtas
1.4.5.
Gulšņi
1.5.
Būvizstrādājumi dzelzceļa ēkām
2.
Būvizstrādājumi dzelzceļa elektroapgādes jomai
2.1.
110 kV sprieguma padeve
2.1.1.
Infrastruktūrai paredzētie būvizstrādājumi
2.2.
15 kV elektrifikācijas sistēmas / gaisa pārvadi
2.2.1.
Infrastruktūrai paredzētie būvizstrādājumi
3.
Būvizstrādājumi vilcienu vadības / drošības / signālu nodrošināšanai
4.
Citi normatīviem pakļauti būvizstrādājumi
1.
Būvizstrādājumi infrastruktūrai
1.1.
Būvizstrādājumi konstruktīvajām dzelzceļa inženierbūvēm
1.1.1.
Būvizstrādājumi dzelzceļa tuneļiem
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības apliecinājums
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.1.1.
	Kabeļu caurules ārpus dzelzceļa satiksmes slodzes izplatības zonas
	DIN 8061, DIN 8062, DIN 8063, DIN 8074, DIN 8075, DIN 19534,  DIN 16873
	ÜHP
	Z

	1.1.1.2.
	Plastmasas hidroizolācijas loksnes
	būvizstrādājumam piemērojamas 853. direktīvas prasības
	ÜHP
	Z

	1.1.1.3.
	Termoplastiskās plastmasas Savienojuma joslas 
	būvizstrādājumam piemērojamas 853. direktīvas prasības
	ÜHP
	Z

	1.1.1.4.
	Betona tuneļu segmenti
	būvizstrādājumam piemērojamas 853. direktīvas prasības
	ÜHP
	Z

	1.1.1.5.
	Ūdens novadīšanas caurules ārpus dzelzceļa satiksmes slodzes izplatības zonas
	DIN 8061, DIN 8062, DIN 8074, DIN 8075, DIN 19534, DIN EN 295, DIN 4032,

DIN 4034,

DIN 4035, būvizstrādājumam piemērojamas 180., 853. direktīvas prasības un ATV-DVWK A127 darba lapa
	ÜHP
	Z

	1.1.1.6.
	Tērauda caurules šķērsošanas konstrukcijām un apgādes kanāliem, kā arī tērauda caurules tuneļu būvēs
	būvizstrādājumam piemērojamas 180. direktīvas prasības
	ÜHP
	Z

	1.1.1.7.
	Dzelzbetona caurules šķērsošanas konstrukcijām un apgādes kanāliem 
	būvizstrādājumam piemērojamas 180. direktīvas prasības un ATV-DVWK A127, A161 darba lapa
	ÜHP
	Z

	1.1.1.8.
	Akmens materiālu caurules šķērsošanas konstrukcijām un apgādes kanāliem 
	DIN EN 295
	ÜHP
	Z

	1.1.1.9.
	Stiprinājuma dobtapas izbūvētajām konstrukcijām
	Papildu DIBt būvniecības uzraudzības atļaujai: DIN ISO 12944
DIN EN 10088

būvizstrādājumam piemērojamas 853. direktīvas prasības
	ÜZ
	Z


1.1.2. Būvizstrādājumi dzelzceļa tiltu celtniecībai
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības apliecinājums
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.2.1.
	Šuvju java ar cementa saistvielām tilta balstīklām
	804.5101. modulis, 1.(13) sadaļa,
804.5101A01. modulis
DIN EN 18557

	ÜZ
	P

	1.1.2.2.
	Šuvju java ar epoksīda sveķu saistvielām tilta balstīklām
	804.5101. modulis, 1.(13) sadaļa,
804.5101A01. modulis
DBV informācijas lapa „Lejamā java” (atbilstīgi).

DVB informācijas lapa „Reakcijas sveķu izmantošana betona būvēs”, 3.2. daļa. „Reakcijas sveķu iestrāde betona konstrukcijās”
	ÜZ
	P

	1.1.2.3.
	Šuvju java ar akrila sveķu saistvielām tilta balstīklām
	804.5101. modulis, 1.13) sadaļa,
804.5101A01. modulis
DBV informācijas lapa „Lejamā java” (atbilstīgi).

DVB informācijas lapa „Reakcijas sveķu izmantošana betona būvēs”, 3.2. daļa. „Reakcijas sveķu iestrāde betona konstrukcijās”
	ÜZ
	P


1.1.3.
Citi būvizstrādājumi konstruktīvām dzelzceļa inženierbūvēm
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības apliecinājums
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.3.1.
	Zemsliežu betona plātne 
	DIN 1045-1, -2, -3, -4 (DIN 1045-1 labojums 2:2005-06; DIN 1045-2/A1:2005-01) vai DIN-Fb 100, 102

DIN-Fb 101 un

Ril 804 būvizstrādājumam piemērojamās prasības,

DAfStb direktīva „Betona konstrukcijas darbam ar ūdenim kaitīgām vielām”

	ÜZ
	Z

	1.1.3.2.
	Drošības ietaises pie lokomotīvju sliedēm un sliežu transportlīdzekļu uzpildes iekārtām
	DS 800.07

800.0201. modulis
	ÜZ
	Z

	1.1.3.3.
	Stenda sliežu iekārtas apkopes angāros
	DS 800.07

Ril 804 būvizstrādājumam piemērojamās prasības
	ÜZ
	Z

	1.1.3.4.
	Zemējuma pārejas


	Ebs rasējumi
217498.2/9
	ÜZ
	Z


1.2.
Vispārējās būves
1.2.1.
Peroni (ciktāl tie nav inženierbūvju sastāvdaļa)
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības apliecinājums
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	1.2.1.1.
	Perona malu izbūves pamati
	DIN 1045-1, labojums 2:2005-06; DIN 1045-2/A1:2005-01 vai DIN-Fb 100

DIN-Fb 101

DIN-Fb 102

813.0201. modulis
	ÜH
	Z


1.3.
Pamatu izbūve/zemes darbi
1.3.1.
Ūdens novadīšanas iekārtas
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības apliecinājums
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	1.3.1.1.
	Ūdens drenāžas plastmasas caurules un notekas, iestrādātas ārpus dzelzceļa transportlīdzekļu slodzes zonas
	DIN 8074, DIN 8075, 

būvizstrādājumam piemērojamas 836. un 180. direktīvas prasības, ATV-DVWK A127. larba lapas
	ÜHP
	Z


1.3.2. Citi zemes darbu jomā lietoti būvizstrādājumi
paliek neaizpildīts
1.4.
Būvizstrādājumi sliežu ceļiem
1.4.1.
Sliedes, metināšana
Par sliedēm un metināšanu sk. E B daļu.
1.4.2.
Pārmiju, krustojumu un sliežu aprīkojuma elementi
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības apliecinājums
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.2.1.
	Pārmijas, krustojumi un UIC 60 sliežu aprīkojums 
	Rasējumu saraksts Iow 99.0011, DB Netz N.VT:

„Pārmiju, krustojumu un UIC 60 sliežu aprīkojuma rasējumu saraksts“, 2007. gada 21. novembra izdevums
	ÜZ
	Z

	1.4.2.2.
	Pārmijas, krustojumi un S 54 sliežu aprīkojums
	Rasējumu saraksts Iow 54.99.0011, DB Netz N.VT:

„Pārmiju, krustojumu un S 54 sliežu aprīkojuma rasējumu saraksts“, 2007. gada 21. novembra izdevums
	ÜZ
	Z


1.4.3.
Sliežu stiprinājuma elementi
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības apliecinājums
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.3.1.
	Atsperu gredzeni
	DBS 918 006

„Tērauda atsperu gredzeni sliežu ceļiem”, 05/2000 izdevums, UIC informācijas lapas 864-3V DBS pielikums
DB AG normatīvie rasējumi
	ÜHP


	Z

	1.4.3.2.
	Sliežu ceļu skrūves
	DBS 918 024

„Tērauda skrūves sliežu ceļiem”, 06/2000 izdevums, UIC informācijas lapas 864-1V un 864-2V DBS pielikums
DB AG normatīvie rasējumi
	ÜHP


	Z


1.4.4.
Nesošās kārtas un aizsargkārtas
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības apliecinājums
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.4.1.
	Minerālmateriālu maisījumi
	BN 918 062
„Minerālmateriālu maisījumi nesošajām un aizsargkārtām“, 03/2000 izdevums
	ÜHP


	Z

	1.4.4.2.
	Zem balasta slāņa ieklājamie paklāji
	DBS 918 071-01

„Zem balasta slāņa ieklājamie paklāji balasta noslogojuma samazināšanai“, 12/2006 izdevums
	ÜHP
	Z


1.4.5.
Gulšņi
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības apliecinājums
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.2.1.
	Spriegota betona gulšņi ar elastīgu pamatni
	DBS 918 145-01 un 02 „Spriegota betona gulšņi ar elastīgu pamatni“, 01/2004 izdevums
Par spriegota betona gulšņiem sk. E B 3. daļu
	ÜZ
	Z


1.5.
Būvizstrādājumi dzelzceļa ēkām
Parasti dzelzceļa celtniecībā lietotos ēku būvizstrādājumus jau reglamentē DIBt celtniecības noteikumu sarakstos. Tomēr šeit jāņem vērā Dzelzceļa specifiskie papildinājumi vai Dzelzceļa specifiskie pielikumi.

Tehniskie nosacījumi īpašiem, specifiskiem dzelzceļa būvizstrādājumiem ēkām apkopoti tālākajā sarakstā.

Īpašus lietojuma un izpildījuma nosacījumus sk. Tehnisko celtniecības noteikumu dzelzceļa specifiskajā sarakstā (ELTB).


2.
Būvizstrādājumi dzelzceļa elektroapgādes jomai
2.1.
110 kV sprieguma padeve
2.1.1.
Infrastruktūrai paredzētie būvizstrādājumi
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības apliecinājums
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	2.1.1.1.
	Tērauda masti
	DIN V ENV  1993-3-1, 2002-05 izdevums ar 1. labojumu, 2002-11 izdevums
DIN 1055-4:2005-03

DIN EN 50341-1

DIN EN 50341-3-4

DIN VDE 0210

DS 995 (būvizstrādājumam piemērojamās prasības)

BN 918 164

Ebf – DB AG normatīvie rasējumi
	ÜH
	Z


2.2.
15 kV elektrifikācijas sistēmas / gaisa pārvadi
2.2.1.
Infrastruktūrai paredzētie būvizstrādājumi
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības apliecinājums
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	2.2.1.1.
	Betona masti
	DIN EN 12843:2004-11

DIN 4228

DIN EN 50119

997. direktīva (būvizstrādājumam piemērojamās prasības)

BN 918 163

„Centrifūgas betona masti gaisa pārvadu atbalstīšanai”, 05/00, kā arī tur minētie normatīvi un dokumentācija

Ebs – DB AG normatīvie rasējumi
	ÜH-ÜZ

atkarībā no būvizstrādājuma kvalitātes klases

	Z

	2.2.1.2.
	Tērauda masti
	ENV 1993-3-1

DIN 1055-4:2005-03

DIN 4131

DIN EN 50119

997. direktīva (būvizstrādājumam piemērojamās prasības)
BN 918 166

„Tērauda masti 15 kV gaisa pārvadiem“, 05/00 kā arī tur minētie normatīvi un dokumentācija

Ebs – DB AG normatīvie rasējumi
	ÜH-ÜZ 

atkarībā no būvizstrādājuma kvalitātes klases

	Z



3.
Būvizstrādājumi vilcienu vadības / drošības / signālu nodrošināšanai
Visas lietošanai sertificētās būvdetaļas ir uzskaitītas Federālās dzelzceļa pārvaldes 224. un 226. sektora atļauju katalogā un DB AG normatīvajos rasējumos.

4.
Citi normatīviem pakļauti būvizstrādājumi
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības apliecinājums
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	4.1.1.1.
	Gumijas plāksnes

	BN 918 245

„Gumijas pārejas – gumijas plāksne ar vai bez taisnleņķa daļas vai blīvējuma apmales gumijas izolācijai“, 05/00
	ÜZ
	Z

	4.1.1.2.
	Krāsas un pārklāšanas materiāls tērauda konstrukcijām
	ZTV-Kor

„Krāsas un līdzīgi pārklāšanas materiāli, kas paredzēti galvenokārt tērauda konstrukcijām“, 1999. gada jūlijā izdarīts 7. labojums
	ÜHP
	Z


Specifiskais dzelzceļa celtniecības noteikumu E A saraksts, 2. daļa
Normatīviem nepakļautie specifiskie dzelzceļa būvizstrādājumi
1.
Būvizstrādājumi infrastruktūrai
1.1.
Būvizstrādājumi konstruktīvām dzelzceļa inženierbūvēm
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Lietojamības apliecinājums
	Atzīta testēšanas metode saskaņā ar 
	Atbilstības apliecinājums

	1
	2
	3
	4
	5

	
	Nav ierakstu
	
	
	


Specifiskais dzelzceļa celtniecības noteikumu E A saraksts, 3.1. daļa
Normatīviem pakļautās specifiskās dzelzceļa būvkonstrukcijas

Saturs
1.
Būvkonstrukcijas infrastruktūrai
1.1.
Būvkonstrukcijas konstruktīvajām dzelzceļa inženierbūvēm
1.1.1.
Tērauda papildu pārejas
1.1.2.
Signālu balsti virs sliedēm
1.1.3.
Šķērsošanas vietas
1.1.4.
Nostiprināšanas pasākumi / klinšainas nogāzes
1.1.5.
Vadības un signālu mastu pamati
1.1.6.
Skaņu izolējošās sienas
1.
Būvkonstrukcijas infrastruktūrai
1.1.
Būvkonstrukcijas konstruktīvajām dzelzceļa inženierbūvēm
1.1.1. Tērauda papildu pārejas
	Nr.
	Būvkonstrukcija
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības vai piemērotības apliecinājuma dokuments
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.1.1.
	Nelielas papildu pārejas (KHB)
	DIN-Fb 101, 103

804.4110. modulis (uz būvizstrādājumiem attiecinātās daļas)

804.9050. modulis
	ÜHP

	Z

	1.1.1.2.
	Pastiprinātas papildu pārejas (KHBv)
	DIN-Fb 101, 103

804.4110. modulis (uz būvizstrādājumiem attiecinātās daļas)

804.9050. modulis
	ÜHP1
	Z

	1.1.1.3.
	Papildu pārejas ar divkāršiem balstiem (ZHB)
	DIN-Fb 101, 103

804.4110. modulis (uz būvizstrādājumiem attiecinātās daļas)

804.9050. modulis
	ÜHP1
	Z

	Attiecībā uz tādām papildu pārejām, kas vēl ir noliktavu krājumos, uzrādāma rakstiska atļauja, ko izsniegusi Federālā dzelzceļa pārvalde


1.1.2.
Signālu balsti virs sliedēm
	Nr.
	Būvkonstrukcija
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības vai piemērotības apliecinājuma dokuments
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	4

	1.1.2.1.
	Sliežu signālu atbalsti (saliekami)
	804.0060. modulis
DB normatīvie rasējumi  
	Lietotāja atbilstības deklarācija
	Z




1.1.3.
Šķērsošanas vietas
	Nr.
	Būvkonstrukcija
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības vai piemērotības apliecinājuma dokuments
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.3.1.
	Elastīgas, zemē iestrādātas tērauda caurules
	DB orientējošie rasējumi
Ril 836 saistībā ar DS 804 50. daļu, 3A pielikums
DIN-Fb 101
	Lietotāja atbilstības deklarācija
	Z

	Federālās dzelzceļa pārvaldes atļaujas arī turpmāk ir derīgas


1.1.4.
Nostiprināšanas pasākumi / klinšainas nogāzes
	Lfd. Nr.
	Būvkonstrukcija
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības vai piemērotības apliecinājuma dokuments
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.4.1.
	Tērauda trošu konsoles
	Ril 836 un šeit uzskaitītie standarti (ar būvkonstrukcijām saistītās norādes)
	Lietotāja atbilstības deklarācija
	Z



	1.1.4.2.
	Kalnu stiprinājuma enkuri
	Ril 836 un tur uzskaitītie standarti (ar būvkonstrukcijām saistītās norādes)
	Lietotāja atbilstības deklarācija
	Z



	1.1.4.3.
	Grunts enkuri
	Ril 836 un tur uzskaitītie standarti (ar būvkonstrukcijām saistītās norādes)
	Lietotāja atbilstības deklarācija
	Z



	1.1.4.4.
	Režģu tīkli
	Ril 836 un tur uzskaitītie standarti (ar būvkonstrukcijām saistītās norādes)
	Lietotāja atbilstības deklarācija
	Z



	1.1.4.5.
	Iekarināti drošības tīkli
	Ril 836 un tur uzskaitītie standarti (ar būvkonstrukcijām saistītās norādes)
	Lietotāja atbilstības deklarācija
	Z



	1.1.4.6.
	Iekarinātas drošības konstrukcijas
	Ril 836 un tur uzskaitītie standarti (ar būvkonstrukcijām saistītās norādes)
	Lietotāja atbilstības deklarācija
	Z




1.1.5.
Vadības un signālu mastu pamati
	Nr.
	Būvkonstrukcija
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības vai piemērotības apliecinājuma dokuments
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.5.1
	Iedzītu cauruļu pamati 
	Ril 804 ar būvizstrādājumiem saistītā daļa
DIN 4026

DIN-Fb 101
	Lietotāja atbilstības deklarācija
	Z




1.1.6. Skaņas izolācijas sienas
	Nr.
	Būvkonstrukcija
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības vai piemērotības apliecinājuma dokuments
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.6.1.
	Trokšņu izolācijas sienas
	804.5501. modulis, ar būvizstrādājumiem saistītā daļa,

ZTV LSW un apkārtraksti

	*)
	Z


	1.1.6.2.
	Skaņas izolācijas elementi / sistēmas
	Ril 800.2001, ar būvizstrādājumiem saistītā daļa,

ZTV LSW un apkārtraksti

804.5501. modulis (izstrādē)
	Lietotāja atbilstības deklarācija
	Z



*) Atbilstības apliecinājuma dokumenta kategorija ir atkarīga no lietotajiem būvizstrādājumiem.

Specifiskais dzelzceļa celtniecības noteikumu E A saraksts, 3.2. daļa
Normatīviem nepakļautās specifiskās dzelzceļa būvkonstrukcijas
paliek neaizpildīts
Specifiskais dzelzceļa celtniecības noteikumu E B saraksts, 1. daļa
Saskaņoto standartu piemērojuma jomai pakļautie specifiskie dzelzceļa būvizstrādājumi saskaņā ar Būvizstrādājumu direktīvu
Saturs
1.
Būvizstrādājumi infrastruktūrai
1.1.
Būvizstrādājumi pamatu izbūvei / zemes darbiem
1.2.
Būvizstrādājumi sliežu ceļiem
1.
Būvizstrādājumi infrastruktūrai
1.1.
Būvizstrādājumi pamatu izbūvei / zemes darbiem
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Tehniskie noteikumi
	Atkarībā no lietojuma nepieciešamās pakāpes un kategorijas

	1
	2
	3
	4

	1.1.1.
	Ģeotekstilmateriāli un tiem radniecīgi izstrādājumi, kas paredzēti lietošanai dzelzceļa būvniecībā
	EN 13250:2000-12, Vācijā transponēta standartā DIN EN 13250:2001-04
	E 1 pielikums


1.2.
Būvizstrādājumi sliežu ceļiem
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Tehniskie noteikumi
	Atkarībā no lietojuma nepieciešamās pakāpes un kategorijas

	1
	2
	3
	4

	1.2.1.

	Minerālmateriāli dzelzceļa balastam

	EN 13450: 2002, Vācijā ieviestā standartā DIN EN 13450:2003-06; 

DIN EN 13450 labojums 1:2004-12

kā korekcijas norma papildu jāņem vērā DBS 918 061 „Sliežu balasts“, 08/2006 izdevums
	Sk. korekcijas normu


	1.2.2.


	Metināšanā izlietojamie materiāli
	EN 13479:2004, Vācijā ieviestā standartā DIN EN 13479:2005-03 „Metināšanā izlietojamie materiāli. Vispārīgais izstrādājumu standarts piedevu metāliem un kušņiem metālisko materiālu kausēšanas metināšanai“; 

kā korekcijas norma papildu jāņem vērā metodiskā instrukcija VA 918 490 „DB Systemtechik sertifikāts metāla materiālu savienošanas un uzkausēšanas metināšanā izlietojamiem materiāliem un palīgvielām“ 01/2008 izdevums
	Sk. korekcijas normu




E 1 pielikums
Attiecībā uz DIN EN 13250

Ja netiek izvirzītas prasības attiecībā uz visas būves stabilitāti, saistībā ar ģeotekstilmateriālu un tiem radniecīgu izstrādājumu lietošanu jāievēro Federālās dzelzceļa pārvaldes noteikumi par sintētisko ģeomateriālu testēšanu. Ja pastāv atkāpes no minētajiem testēšanas nosacījumiem, ir nepieciešams Federālās dzelzceļa pārvaldes apstiprinājums konkrētam gadījumam.
Testēšanas noteikumu 4.7. lietojuma gadījumā (zemes būvju armatūras elements, kas ierīkots uz aprēķinu pamata) nepieciešama Federālās dzelzceļa pārvaldes atļauja vai apstiprinājums konkrētam gadījumam.
Federālais dzelzceļš atbild par to, lai tiktu iebūvēti tikai tādi ģeotekstilmateriāli, kas atbilst testēšanas noteikumu prasībām vai kam ir izsniegts apstiprinājums konkrētam gadījumam.
Specifiskais dzelzceļa celtniecības noteikumu E B saraksts, 2. daļa
Citu saskaņoto standartu piemērojuma jomā specifiskie dzelzceļa būvizstrādājumi, kuriem netiek ņemtas vērā BauPG 5. panta 1. daļā noteiktās būtiskās prasības.

Pagaidām paliek neaizpildīts
Specifiskais dzelzceļa celtniecības noteikumu E B saraksts, 3. daļa
Saskaņoto standartu piemērojuma jomas specifiskie dzelzceļa būvizstrādājumi, kuriem nav nepieciešama CE zīme.
Saturs
1.
Būvizstrādājumi infrastruktūrai
1.1.
Būvizstrādājumi sliežu ceļiem
1.
Būvizstrādājumi infrastruktūrai
1.1.
Būvizstrādājumi sliežu ceļiem
1.1.1. Sliedes
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Tehniskie noteikumi
	Atbilstības apliecinājums
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.1.1.

	Vignoles parauga dzelzceļa sliedes ar 46 kg/m un lielāku svaru

	TSI „Infrastruktūra“, 05/2002 izdevums, pamatojoties uz ES Direktīvu 96/48/EK
EN 13674-1:2003+A1:2007, Vācijā ieviestā standartā DIN EN 13674-1:2008-01

kā korekcijas norma papildu spēkā ir DBS 918 254-1, 04/2006 izdevums
	EK atbilstības deklarācija
ÜZ
E 1 pielikums

	Z



	1.1.1.2.
	Kopā ar Vignoles sliedēm izmantojamās pārmiju un krustojumu sliedes ar 46 kg/m un lielāku svaru

	TSI „Infrastruktūra“, 05/2002 izdevums, pamatojoties uz ES Direktīvu 96/48/EK
EN 13674-2:2006, Vācijā ieviestā standartā DIN EN 13674-2:2006‑08

kā korekcijas norma papildu spēkā ir DBS 918 254-2, 04/2007 izdevums
	EK atbilstības deklarācija

ÜZ
E 1 pielikums

	Z



	1.1.1.3.
	Krusteņa spārnsliedes
	TSI „Infrastruktūra“, 05/2002 izdevums, pamatojoties uz ES Direktīvu 96/48/EK
EN 13674-3:2006, Vācijā ieviestā standartā DIN EN 13674-3:2006‑08

kā korekcijas norma papildu spēkā ir DBS 918 254-3, 04/2007 izdevums
	EK atbilstības deklarācija

ÜZ
E 1 pielikums

	Z


1.1.2. Gulšņi
	Nr.
	Būvizstrādājums
	Tehniskie noteikumki
	Atbilstības apliecinājums
	Lietojamības apliecinājums, ja pastāv atkāpes no vispāratzīto tehnikas noteikumu prasībām

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.2.1.
	Betona sliežu un pārmiju gulšņi 
	TSI „Infrastruktūra“, 05/2002 izdevums, pamatojoties uz ES Direktīvu 96/48/EK
EN 13230-1 līdz 5:2007, Vācijā ieviestā standartā DIN EN 13230-1 līdz 5:2007‑10

kā korekcijas norma papildu spēkā ir DBS 918 143, 12/2006 izdevums
	EK atbilstības deklarācija

ÜZ
E 1 pielikums

	Z


E 1 pielikums
Kā marķējumu, kas apliecina būvizstrādājuma atbilstību attiecīgajiem standartiem, izmanto U-EBA zīmi, kā tas noteikts administratīvajos būvniecības noteikumos VV BAU.

Specifiskais dzelzceļa E C saraksts
Būvizstrādājumi, kas nav reglamentēti ne ar tehniskiem celtniecības noteikumiem, ne vispāratzītiem tehnikas nosacījumiem un kam celtniecības normatīvu prasību izpildes ziņā dzelzceļu celtniecībā ir tikai pakārtota nozīme.
	Nr.
	Būvizstrādājums

	1
	2

	1.
	Betona stabiņi zīmju nostiprināšanai

	2.
	Savienojuma atbalsta elementi pie pārejām

	3.
	Podesti iecirkņu tālruņiem

	4.
	Betona veidņu atstatuma starplikas

	5.
	Atbalstīti plastmasas kabeļu kanāli uz zemes pamatnes ārpus bīstamās zonas

	6.
	Rūpnīcā izgatavotas betona kabīnes sadales un radio aprīkojumam

	7.
	Spriegotā betona stabiņi signālu plāksnēm un brīdinājuma zīmēm

	8.
	Podesti iecirkņu tālruņiem un statņi pie ritekļu iekārtām

	9.
	Betona fundamenti GSM-R torņu āra bāzes stacijām

	10.
	Režģi un pārsegi sliežu zonā


Saīsinājumu saraksts
Vispārīgie saīsinājumi:

a.R.d.T.
Vispāratzītie tehnikas noteikumi
BauPG
Būvizstrādājumu likums
BPR
Būvizstrādājumu direktīva
BRL
Specifiskais dzelzceļa celtniecības noteikumu A saraksts, celtniecības noteikumu B saraksts un C saraksts, ko izdevis Vācijas Būvtehnikas institūts
DIBt
Vācijas Būvtehnikas institūts
EN
Eiropas standarts
EtZ
Eiropas tehniskie apstiprinājumi
ES
Eiropas Savienība
P
Vispārīgs būvinspekcijas testēšanas atzinums
ÜH
Ražotāja atbilstības deklarācija
ÜHP
Ražotāja atbilstības deklarācija ar iepriekšēju būvizstrādājuma pārbaudi, ko īstenojusi atzīta testēšanas institūcija
ÜZ
Atbilstības sertifikāts, ko izsniegusi atzīta sertificēšanas institūcija
Z
Vācijas Būvtehnikas institūta izsniegta vispārīgā būvuzraudzības atļauja
Papildu saīsinājumi, ko lieto dzelzceļu nozarē:

BN
Dzelzceļa standarts (agrāk TL)

DB AG
Kopīgs apzīmējums visām holdinga sabiedrībā „Deutsche Bahn AG“ ietilpstošajām sabiedrībām
DS
Deutschen Bahn AG izdotie iespiedmateriāli
EBA
Federālā dzelzceļa pārvalde
EBO
1967. gada 8. maija Dzelzceļa būvniecības un ekspluatācijas noteikumi (BGBl. II, 1536. lpp.), kuros jaunākie grozījumi izdarīti ar 2005. gada 21. jūnija Likuma par Federālās robežsardzes pārdēvēšanu par Federālo policiju 106. pantu (BGBl. I, 1818., 1836. lpp.)
EBRL
Specifiskais dzelzceļa celtniecības noteikumu saraksts
EdB
Federālais dzelzceļš, saskaņā ar AEG 2. panta 6. daļu
ELTB
Specifisko dzelzceļa Tehnisko celtniecības noteikumu saraksts
FF
Fiksētais sliežu ceļš
IOR
Savstarpējas izmantojamības direktīva
Ril
DB AG direktīva / direktīvas
TEIV
2007. gada 5. jūlija Rīkojums par Eiropas ātrgaitas dzelzceļa sistēmas savstarpēju izmantojamību (Rīkojums par Eiropas ātrgaitas dzelzceļa sistēmas savstarpēju izmantojamību) (BGBl. I, 1305. Lpp.), grozīts ar 2008. gada 9. janvāra Rīkojuma 1. pantu 

TL
Tehniskie piegādes nosacījumi
TSI
Tehniskās specifikācijas savstarpējās izmantojamības nodrošināšanai
TZ
Tipa apstiprinājums
UIC
Union Internationale des chemins de fer / Starptautiskā dzelzceļa savienība
VV BAU
Federālās dzelzceļu pārvaldes Administratīvie noteikumi par celtniecības uzraudzību inženierbūvēs, sliežu ceļu būvēs un celtnēs, kā arī tehniskajās iekārtās 
Z
Specifisku dzelzceļa būvizstrādājumu vai būvkonstrukciju būvniecības uzraudzības atļauja vai apstiprinājums konkrētam gadījumam, ko izsniedz Federālā dzelzceļa pārvalde
ZiE
Apstiprinājums konkrētam gadījumam
ZzB
Ekspluatācijas izmēģinājuma atļauja



Izsludināts Vācijas Federatīvās Republikas Federālās satiksmes, būvniecības un pilsētattīstības ministrijas (datums) Oficiālājā Vēstnesī.


Ir ievērotas saistības, kas izriet no Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 22. jūnija Direktīvas 98/34/EK, ar ko nosaka informācijas sniegšanas kārtību tehnisko standartu un noteikumu jomā (OV L 204, 21.7.1998., 37. līdz 48. lpp) un kur jaunākie grozījumi veikti ar 1998. gada 20. jūlija Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 98/28/EK (OV L 217, 05.08.1998., 18. līdz 26. lpp).








� Šveice – kopš 2008. gada marta, pamatojoties uz Nolīgumu par savstarpējo atzīšanu; Turcija – pamatojoties uz Lēmumu 2006/654/EK; EEZ ietilpst ES dalībvalstis, kā arī Norvēģija, Īslande un Lihtenšteina





� sk. ELTB priekšvārda piezīmes


� Atbilstību deklarē kā ÜHP, saskaņā ar MBO (Management by Objectives). Turklāt ir jāņem vērā īpašie katra tipa apstiprinājumu noteikumi.
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